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Nachrichten ~ Chronique

1. Querschnitt durch die Sechweizer Romanistik
Verdinderungen von Mai 1966 (cf. VRom. 25, 176) bis April 1967

1.1. Universititen

Bern

Auf das Wintersemester 1966/67 wurde Eugenio Garcia Gonzdlez de Nora vom
nebenamtlichen zum vollamtlichen aulerordentlichen Professor fiir spanische Sprache
und Literatur befdrdert.

Honorarprofessor Johannes Hubschmid wurde an der Universitit Heidelberg zum
auBerplanmiBigen Professor befirdert.

Ziirich

Auf das Wintersemester 1966/67 wurde Assistenzprofessor Heinrich Schmid zum
aulerordentlichen Professor befdrdert.

Auf das Wintersemester 1966/67 wurde Privatdozent Gustav Siebenmann als
ordentlicher Professor fiir romanische Literaturwissenschaft an die Universitat Er-
langen berufen.

Auf das Sommersemester 1967 habilitierten sich fiir neuere franzosische Literatur
Hans-Jost Frey und Hans Staub. Hans-Jost FFrey wird seine Lehrtitigkeit jedoch
nicht vor 1968 aufnehmen, da er eine Gastprofessur an der Cornell University (Ithaca,
USA) angenommen hat. Hans Staub wurde sogleich nach seiner Habilitation als
ordentlicher Professor fiir romanische Literaturwissenschaft an die Universitéit Frei-
burg im Breisgau berufen.

1.2, Wirterbiicher

Am Franzisischen Elymologischen Warferbuch haben Kurt Baldinger und Paul Zum-
thor ihre Redaktionstiitigkeit abgeschlossen. Von den Assistentinnen sind Madeleine
Arnold und Veronika Leimgruber zuriickgetreten. Als neue Assistentin ist Chantal
Fontanel titig. An der Kontrolle und Bereinigung von Band 19 (Orientalia) arbeiten
Fritz Meier (Basel) und Gerold Hilty (Ziirich).

1.3. Schweizer Dozenten an ausliindischen Hoehscehulen

Die Liste von Schweizer Dozenten an auslindischen Hochschulen (ef. VRom, 23, 163)
ist ldanger geworden durch die bereits gemeldeten Berufungen von Gustav Ineichen
nach Géttingen, von Gustav Siebenmann nach Erlangen, von Hans-Jost Frey an
die Cornell University und von Hans Staub nach Freiburg i. Br. sowie auch durch die
Ernennung von Fritz Hindermann (Aarau) zum ordentlichen Professor fiir romanische
Literaturwissenschaft an der Universitit Erlangen (auf das Sommersemester 1967).
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2. Bibliographie der Schweizer Romanistik 19661

I. Allgemeine Sprachwissenschaft

1.
2,

i

g

10.

p &1 £

12.

13.

14.

BavrpinGER Kurt, * Foundations of Language 1 (1965); ZRPh. 81 (1965), 574.
ExcLErR Rupovy, Remarqgues sur Saussure, son systéme ef sa terminologie, CFS 22
(1966), 3540,

ExcrLeEr Ruporr, *LeEo WEIsGERBER, Verfragstexle als sprachliche Aufgabe;
Formulierungs-, Auslegungs- und Ubersetzungsprobleme des Siidfirol-Abkommens
von 1946, Bonn 1961 (Sprachforum Beih. 1); Anthropos 60 (1965), 890-891.
Frer HeEnr1, Modes de réducfion des syntagmes, CIF'S 22 (1966), 41-51.

GopeL RoBeRrT, De la théorie du signe aux termes du systéme, CFS 22 (1966), 53-68.
HeINIMANN SIEGFRIED, * FERNANDO LAzaro CARRETER, Diccionario de (érminos
filoldgicos, 2® ed., aumentada, Madrid 1962; VRom. 24 (1965), 302-306.

Hivty GEroLD, Tempus, Aspekt, Modus, VRom. 24 (1965), 269-301.
HuesceMID JoHANNES, Die vaskon- [ wuskor-Suffive und das Problem des Ligu-
rischen, RI0O 18 (1966), 35-72, 81-159, 277-300.

Husscumip JoHANNES, Doppelsprachige Orisnamen, Der Bund, WNr. 293,
30./31. 7. 1966,

KeLrLer Hans-EricH, Projekl eines «Sprachatlas des Alpengebietess, ZMF 33
(1966), 147-148.

v. NIEDERHAUSERN IRENE, Zu F. de Saussures Cours de linguistigue générale.
Kritische Betrachtung von drei Fragen, Diss., Ziirich 1966.

SONDEREGGER STEFAN, * MoNika Jareer, Theorien der Mundartdichfung. Stu-
dien zu Anspruch und Funktion, Tilbingen 1964; SchwAV 61 (1965), 218/219.
Stanosinsk: JEaN, *R. Bastipg, Sens el usages di {erme cslructures dans les
sciences humaines ef sociales; Kralylos 9 (1964), 203-204.

WunperLt PETER, *Gustave GuiLLauMmEe, Langage ef science du langage,
Paris-Québec 1964; VRom. 24 (1965), 342-344.

II. Romanistik: Allgemeines (mehrere romanische Sprachen, Nachrufe usw.)

15.
16.
17.

18.

19.

AEBISCHER PavuLr, *t ApavLBERT HAMEL, Der Pseudo-Turpin veon Composfeln,
publ. sous la direction de AxprRE DE MaxpAcH, Miinchen 1965; Cahiers de
civilisalion médidvale 8 (1966), 261.

BavpinceEr KurTt, La pesadilla de los etimdlogos, RFE 48 (1965), 95-104.
BaLrpinceER KurT, * Homenaje a Maria Rosa Lida de Malkiel, Filologia 8 (1962);
ZERPh. 81 (1965), 573.

BavLpmweeErR Kurt, * Travauxr de Linguistique et de Littérature, publiés par le
Centre de Philologie et de Littératures Fomanes, I (1963), 2 (1964), 3 (1965);
ZRPh. 81 (1965), 574-576.

BavpmweeEr KurT, * Efudes romanes de Brno 1965; ZRPh. 81 (1965), 577-578.

1 Fiir die diesjdhrige Bibliographie werden die folgenden Abkiirzungen zusiitzlich
eingefiihrt: Dante Alighieri = Danle Alighieri 1265-1321, Vorlrdge an der Universildl
Bern zur Feier seines 700. Geburtstags, Bern 1966; Mélanges Gardelfe = Mélanges de
linguistique et de philologie romanes offerts a Monseigneur Pierre Gardetle, Strasbourg
1966 (Travaux de Linguistique et de Liftérature 4/1); Omagiu Rosefti = Omagiu lui
Alexandru Rosetti la 70 de ani, Bucuresti 1965; Sfudi Siciliano = Studi in onore di
Italo Siciliano, Firenze 1966,



20.

21.

26.
217.

28.

29.

50.

31,

32,

33.

3.
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BarpincErR KurT,* HEINRICH SCHIPPERGES, Die Assimilalionder arabischen Medi-
zin dureh das lateinische Mittelaller, Wiesbaden 1963 (Sudhoffs Archiv fiir Geschichie
der Medizin und der Nalurwissenschaften Beih. 3); ZRPh. 82 (1966), 197-200.
BavLpingErR Kunt, Toni Reinhard (25. 6. 1917 - 23. 3. 1965), ZRPh. 81 (1965),
G12/613.

. DE DarpiEL RoeErT, *U. L. Ficer, Die romanische Anlauisonorisation, Bonn

1966; BHR 28 (1966), 808-809.

. EBNETER THEODOR, Sprachlabor — Lehrmitlel fiir romanische Sprachen 1960-635,

Schweizerische Lehrerzeifung 1171 (1966}, 845-849.

. ExcrLEr Rupour, *Kravus Hecer, Die Bezeichnung lemporal-deiklischer Be-

griffskategorien im franzdsischen und spanischen Konjugationssystem; IF 70
(1965), 357-358.

FEDERLI FIERMANN, Zu einigen Benennungen des Kreisels in den romanischen
Sprachen, Diss., Zirich 1966,

GAGNEBIN BERNARD, André Burger, CFS§ 22 (1966), 5-7.

G[ruATTLl] H[uco]: Johann Ulrich Hubschmied, 1881-1966, NZZ, Nr. 2325,
26, 5. 1966,

GosseEN CarL THEoDoR, Zum 30, Todestag von Wilhelm Meyer-Liibke, VRom.
24 (19686), 1/2,

GosseEN Carn Tueopor, ThLL VIII, fasc. 11: Romanistischer Kommentar zu
den Artikeln mulfus 1606, mulus 1619, mula 1620, mundifia 1626, mundo 1628,
mundus, -a, -um 1630, munde 1633, mundus, -i 1634, munia 1643, munus 1663,
muraena 1668, murcidus 1670, murex 1670, muria 1672, murinus 1673, murmur
1675, murmurium 1678, murmure 1679, murus 1685, mus 1689, musca 1695,
muscio 1697, muscipula 1697, musculus 1699, muscus 1 1700, muscus 2 1701,
musio 1705, mussirio 1706, musso 1707, musfaceus 1709, mustacia 1709, mustela
1710, musteus 1711, mustum 1712, muiesco 1719, mufilo 1720, mutilus 1721, mufo
1722, muttio 1729, mutlo 1730, muttum 1730, mululus, -i 1730, mutulus, -a, -um
1731, mutus 1733, mutuus 1736, myria 1747, myrlinus 1749,

Hueper Konrap, Die viersprachige Sehweiz (La Suisse: un pays, quatre langues;
L.a Svizzera quadrilingue; La Svizra, pajais da quatter linguachs); in: Aflas der
Schweiz, fol. 27 (Sprachen I; Kommentar zu Karte 1).

Hueer Konrap, Johann Ulrich Hubschmied ¥, VRom. 24 (1966), 191-192.
Liptke HeEwmur, Die lateinischen Endungen -uMm/-iM/-UNT und ihre romanischen
Ergebnisse; in; Omuagiu Rosefti, 487-499,

MevER-LUBKE WILHELM T, Die Ziele der romanischen Sprachwissenschaft. In-
augurationsrede vom 16. Oktober 1906, VRom. 25 (1966), 2-12.

. WunperLr PETER und Redaktionsbhiiro Atlas der Schweiz: Sprachen 1960;

in: Atlas der Schweiz, fol. 27 (Sprachen I; Karte 1).

9. WUNDERLI PETER, * GUNNAR TILANDER, Dancus Rex, Guillelmus Falconarius,

Gerardus Faleconarius: Les plus anciens traités de fauconnerie de 1'Occident
publiés d’aprés tous les manuscrits connus par G. T., Lund 1963 (Cynegelica
IX); VRom, 24 (1965), 315-323.

WuNDERLI PETER, * GUNNAR TILANDER, Sources inédifes des Auzels Cassadors
de Daude de Pradas: Grisofus Medicus, Alevander Medicus; deux traités latins
de fauconnerie du XII® siécle publiés avec des traductions en vieil italien de
Grisofus et une traduction en vieux francais d’Alexander, Lund 1964 (Cynege-
tica X); VRom. 25 (1966), 98-103.
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37.

38.
39.

40.
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ZILTENER WERNER, * PavuL ZumrtHor, Langue el lechniques poétiques a I'époque
romane (X 1e—X11I° si¢cles), Paris 1963; ZRPh. 82 (1966), 366-370.

ZILTENER WERNER, * Romanica Gandensia X (1965); ZRPh. 81 (1965), 576-577.
ZILTENER WERNER, * Annali — Sezione Romanza I-VII (1957-1965); ZRPh. 81
(1965), 578-589.

Zumrraor Pavr, « Romany el agothigues: deux aspects de la poésie médidvale; in:
Studi Siciliano, 1223-1234.

III. Galloromanisch

41.

42,

43.

44.

45.

46.

47.

AEBISCHER PauL, Du vieux ef du nouveau concernani les noms de lienx d’origine
fangobarde en -ingos de la Suisse romande, Revue suisse d”hisloire 16 (1966), 329-377.
AesiscuErR Pauvn, D'un jésuile missionnaire fribourgeois el des origines du
fandango, RLiR 30 (1966), 88-96.

AEpiscHER PauL, Trois personnages en quéle d’aufeurs: Roland, Olivier, Aude.
Contribution & la génétique de la «Chanson de Roland»; in: Fesfschrift Waller
Baelle, Weimar 1966, 17-45.

AepiscHiER Pavwl, Les vaingueurs de la balaille des Pyrénées du 15 aoidf 778:
Basques ou Gascons?; in: Mélanges Georges Bonnard, Genéve 1966, 161-178.
AepiscHER PauL, Roland: Muythe ou personnage historigue?, RBPH 43 (1965),
B49-901.

AEBISCHER PauL, * Les (FEuvres de Marguerite d'Oingl, publiées par + ANToNIN
DurarrouRr, PIERRE GARDETTE ¢t PAvrLETTE DUuRrDpILLY, Paris 1965; RLIiR 30
(1966), 212-213.

BavpinceEr KurTt, Les mots lyonnais el francoprovencaux en francais; in: Mé-
langes Gardetfe, 59-80.

. BarpiNgeER KURT, « Efre solil comme une grive» — «éfre larron comme une chouette»,

deux cas de psychologie linguistique des animauzx; in: Omagiu Rosetli, 43-45.

. BavpingeEr KURT, Sémantique el structure concepluelle (le concept wse souvenir»),

Cahiers de lexicologie § (1966), 3-46.

. BaLpINGER KURT, Se rappeler — se souvenir; in: Mélanges Grevisse, 21-37.
. BavpmwgeEr Kurt, * Joun ORR, Essais d'éfymologie et de philologie frangaises,

Frankfurt-Faris 1963, ZRPh. 81 (1965), 555-558.

. BALDINGER KURT, * Les cahiers wallons 1964 (nos 7-9), 1965 (n°® 1-5); ZRPh. 81

(1965), 591-592.

. BaLDINGER KuURT, *Les - X V. joies de mariage, publiées par JeEAn RYCHNER,

Genéve-Paris 1963; ZRPh, 81 (1965), 598-599.

. BALDINGER KURT, *ANTOINE DE LA SALE, Jehan de Sainfré, édité par Jean

Misran1 et CHARLES A. KNupson, Genéve-Paris 1965; ZRPh. 81 (1965), 599.

. BALDiNGER KuURT, * ARTHUR BALEE, Confribufion au dictionnaire du parler de

Cerfontaine, Liége 1963; ZRPh. 81 (1965), 600.

. BavpmveeEr Kurt, * JEan BouTtiEre et A.-H. Scuurz, Biographies des {rouba-

dours, Paris 1964; ZRPh. 81 (1965), 601.

. BaLpinGeEr KurT, * JEAN Fro1ssarT, L'espinefle amoureuse, édition avec intro-

duction, notes et glossaire par AwrtHiME Fourrier, Frankfurt-Paris 1963;
ZRPh. 82 (1966), 221-222,

. BaLpinGER KurT, *ALPHONSE JuiLLanp, Diclionnaire inverse de la langue

frangaise, The Hague-London-Paris 1965 (Janua linguarum, Series praclica 7);
ZRPh. 82 (1966), 226228,



60.
61.
62,
63.
64.
63.
6.

67.

68.

69.

70,

71.

72.

73.

74.

75.

76.

i7.

78.

78,

80,
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. BavpingeEr Kunt, * Les (Euvres de Marguerile d’Oingf, publiées par ¥ ANTONIN

DuraFroUR, PIERRE GARDETTE et PAvLETTE DURpIiLLy, Paris 1965; ZRPh. 82
(1966), 233-234.

BavroiwceEr Kunt, * Celestine, A Critical Edition of the First French Translation
(1527) of the Spanish Classic La Celestina with an Introduction and Notes by
GERARD J. BravLT, Detroit 1963; ZRPh. 2 (1966), 241-230,

BuURGER ANDRE, La dure prison de Meung; in: Studi Siciliano, 149-154.
BurceEr ANDRE, Languand Ii jorn son lone en mai: une chanson d’amour et de
croisade; in: Mélanges offerts & René Crozef, Poitiers 1966, 777-780.

BurcER MicHEL, Le suffixe valaisan «-gro», fem. «-gra», CFS 23 (1966), 7-15.
BurceEr MIcHEL, cf. Nr. V1.

CASTELLANT ARRIGO, Osservazioni su alcuni passi della Canzone di Guglielmo,
CN 24 (1963), 167-176.

CoLon GERMAN, Provencal anlic sdesés ‘facilment’, Estudis romdanics § (1966),
215-218.

EepxeTER THEODOR, *Lybpia I, JanseEn-BeEck, Possessive Pronouns and Ad-
jectives in Garin le Loheren and Gerbert de Mez. Etymology morphology syntax
and comparison with five old French epic poems and five old French courtly
romances, New York 1961; ZRPh. 82 (1966), 218-220.

Gritrir Huco, Observations sur Uemploi des prépositions devant les noms de
pays; in: Mélanges Grevisse, 219-229,

GrirtTil Huco, Néologisimes non signalés par le « Grand Larousse encyclopédiques,
Idioma 3 (1966), 21-25.

GrirTter Huco, De quelques emplois du subjonctif en frangais moderne, Réponse
a M. M. Regula, RLIiR 30 (1966), 204-206.

Glossaire des Palois de la Suisse Romande, tome 1V, fascicule 45: coursable—
crampe; fascicule 46: cramper—cride (Rédacteurs: E. Scutie, M. Burcer,
Z. Marzys, F. VoirraT, P. Knecur), Neuchitel-Paris 1965/1966.

Glossaire des Palfois de la Suisse Romande, 67° rapporl annuel de la rédaclion el
bibliographie linguistigue 1965, Neuchditel 1966.

Gossen CArL Turovor, Les plus anciennes charles en langue vulgaire rédigées
dans I' Ajoie; in: Mélanges Gardelle, 197-206.

Gossen Cann Tueopor, Une dénominalion normande el picarde de la eréque;
in: Omagiu Rosefli, 315-317.

GossEN CARL TuHrEopor, * RuprrEcHT Rour, Das Schicksal der belonfen latei-
nischen Vokale in der Provincia Lugdunensis Terlia, der spileren Kirchenprovinz
Tours, Berlin 1963; ZRPh. 82 (1966), 374-391.

Gyr WiLLy, Glossaire des Palois de la Suisse Romande (Besprechung der Fas-
zikel 37-40), NZZ, Nr. 1967, 4. 5. 1966.

HEINIMANN SIEGFRIED, L'wvArs minor» de Donaf fraduil en ancien frangais,
CFS 23 (1966), 49-39.

HEINIMANN SIEGFRIED, * CHRISTOPH ScHWARZE, Der aliprovenzalische « Boeciv,
Miinster 1963; VRom. 24 (1965), 345-347.

Hivry GeroLp, Strakturunterschiede zwischen franzésischem und deutschem Be-
wegungsausdruck, Moderne Sprachen 9 (1963), 25-35.

Hivty GeroLD, *ArNE Krum, Verbe el adverbe. Etude sur le systéme verbal
indicatif et sur le systéme de certains adverbes de temps & la lumiére des rela-



81,
82.
83,

8.

#7.

B8,

9.

90.
o1.

03.

4.
95.

96.
97.
98.

99,
100,
101.
102,
103.

104.
105.
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tions verbo-adverbiales dans la prose francaise contemporaine, Uppsala 1961;
V Rom. 24 (1965), 349-350.

HorreErt MaRGaRETHE, cf. Nr. 107.

HusscuMmip JoHANNES, cf. Nr. 107.

IneicuEN GusTav, *M. Lazar, Amowr courlois el «fin'amorsy dans la littéra-
fure du X 1I° siécle, Paris 1964 (Bibl. frangaise ¢l romane, Série C: Eludes liflé-
raires 8); VRom. 25 (1966), 172-174.

. June Marc-Rexg, Ein Fragmen! des Rosenromans in der Sliftsbibliothel Engel-

berg, VRom., 24 (1965), 234-237. i

5. KeELLER Hans-Ericn, Quelques noms du pAssER pDoMESTICUS dans la Gaule seplen-

{rionale (mouchon, mousson, moisson; moineau); in: Mélanges Gardelfe, 267-284,
KeLLer Hawns-Enricn, L'élymologie de Uafr. «chamoissiers, VRom. 24 (1965),
214-230,

Kerrern Haws-Enicu, Nyons Einflufl auf die weslwaadildndischen Dialekiver-
hélinisse, Moderne Sprachen 8 (1965), 49-70.

KeLnen Haws-Ericn, L'influence germanique sur les parlers frangais. Lecon
inaugurale 4 'Université d'Utrecht, Breukelen 1966,

KELLER Hans-Erich, * Glossaire des Palois de la Suisse Romande, fondé par
L. Gavcaar, J. JEaNJaQuET et E. TarrovLer. Fascicules 31-41: chambre-confre-
bande, Neuchidtel et Paris 1958-1963, t. III, p.281-608, t. IV, p.1-280;
VRom. 25 (1966), 132-167.

KneEcHT PIERRE, cf. Nr. 71.

LipnTtke Hewmur, Nochmals zum Problem der Strafburger Eide, ASNS 202
(1966), 439-440.

. Liprke Hewwmur, Zur Worl- und Begriffsgeschichte von fr. «barogues, RF 77

{1965), 353-358.

Liprke Hewmur, Fr. «éeaudes, «escaudes ‘kleiner Kahn', VRom. 24 (1965),
231-233.

Liprke HermuT, cf. Nr. 107.

LiTar Max, *Gexeviive Massienon, Confes fraditionnels des Teilleurs du
Trégor (Basse Bretagne), Paris 1965; SchwA V 61 (1965), 217.

Marzys ZveMUNT, cf. Nr. 71.

MULLER Marianneg, cf. Nr. 107.

PrisTErR Max, *0. Brocu (f), W. v. Wanrsure, Diclionnaire élymologique de
la langue francaise, Quatriéme édition refondue par W. v. WaprTtBURG, Paris
1964, — *A, DavzaT, J. Dusors, H. Mirterann, Nouveau diclionnaire élymolo-
gique el historigue, Paris 1064; VRom. 25 (1966), 118-127.

Reparnp GeEorcEs, Sur Uargol militaire, CFS 23 (1966), 113-120.

BycuNer Jean, Les Lais de Marie de France, Paris 1966 (CFMA 93).
Rycuner Jean, Observalions sur la phrase de quelques {raducfeurs du pscudo-
Turpin, CFS 23 (1966), 139-150.

RBycuneR JEaw, *Lorexzo Renzi, Tradizione corfese e realismo in Gaulier
d' Arras, Padova 1964; Cahiers de civilisalion médidvale 9 (1966), 249-251.
ScuitLe Erwest, Le Valais vu d fravers le «Glossaire des Palois de la Suisse Ro-
manden, Etudes pédagogiques (Annuaire de Uinsiruction publique en Suisse)
1965, 78-83.

ScuiLE Ernest, cf. Nr. 71.

Voirrat Frangois, cf. Nr. 71



106.

107.

108.

109,

110.

111,

112,

113.

116.

117,
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v. WartBUrRe WAaLTHER, Franzdsisches Efymologisches Wirterbuch (FEW);
Lieferungen 101/102 (forfa—iritare), 103 (*wafla—*waso), 104 (fritare—*{ukka),
105/106 (supplicare-Register), 107/108 (lenaculum-titus), 109 (abar-qubba), Ba-
sel 1965/1966.

v. Wanrtsure WaLTHiER, Franzisisches Elymologisches Wirterbuch (FEW);
21. Band: Malerialien unbekannien oder unsicheren Urspriungs, 1. Teil hg. von
MarcARETHE HorFERT, Jounannes HusscuMmip, HELmuTr LUpDTrE, MARIANNE
MULLER. Lieferung 110 (p. 105-200), Basel 1966.

v. WARTBURG WALTHER, Fr. «pelun» und alabac»; in: Omagiu Roselti, 1007-1011.
v, WARTBURG WALTHER, Les mols brelons en francais ef dans les parlers gallo-
romans; in: Mélanges Gardelfe, 503-507.

WunpeERLI PETER, * Hans HELMuTr CHRisTMANN, Zwei allfranzdsische Fablels
(Auberee, Du Vilain Mire). Neu hg. von H. H. Cur., Tiibingen 1963 (Sammlung
romanischer Ubungstexte 47); VRom. 24 (1965), 347-349.

WuxnpERLI PETER, *JUuLlaNS BarNES, Boke of hunfyng. Edition critique avee
une traduction en francais moderne par Guynar TiLanper, Karlshamn 1964
(Cynegelica X1); VRom. 25 (1966), 104-105,

WunpERLI PETER, * KURT REICHENBERGER, Der Trojaroman des Benoll de Sainle-
Maure. Wach der Mailiinder Handschrift in Auswahl hg. von K. R., Tiibingen
1964 (Sammlung romanischer Ubungstexte 48); VRom. 25 (1966), 106-110.
WunDpERLI PETER, *ALaiv LEronn, Chansons alfribudes au Chastelain de Couei,
Edition critique par A. L., Paris 1964 (Publicalions de la Facullé des Letlres el
Sciences Humaines de Rennes 7); VRom. 25 (1966), 112-118.

. WunpERLI PETER, *ALEXANDRE LoRiaN, L'expression de 'hypothése en fran-

cais moderne; anléposilion ef postposition, Paris 1964; VRom. 25 (1966), 127-131.

. WUNDERLI PETER, * GUsTAV ADOLF BECEMANN, Trojaroman wnd Normannen-

chronik. Die Identitdt der beiden Benoit und die Chronologie ihrer Werke, Miin-
chen 1965 (Langue ef Parole 7); VRom. 25 (1966), 174-175.

ZILTENER WERNER, Nochmals « 5'ame esl passee owlre le darns, ZRPh. 82 (1966),
345-348.

ZumtHOR PavuL, Vocabulaire d’un alpage de Saint-Gingolph en 19645; in: Mélanges
(rardelle, H09-522.

IV. Italienisch

118.

119,

120.

121.

123,

123:

AEBISCHER PauL, « Monasferium» dans le latin de la Tuseia langobarde, Anuario
de estudios medievales 9 (1963), 11-30.

AEBIscHER Paur, A propos de «foris» el «foras» dans le latin médiéval o’ Italie.
Considérations sur la répartition de ces deux types dans la Romania; in: Oma-
giu Roselli, 1-8.

ArpiscHER Pauvr, La sonorisation des occlusives inlervocaliques en Toscane au
débul du VIII® siécle d'aprés les (émoignages de quelques documents langobards,
Estudis romanics 8 (1961), 245-263.

Baumer Iso, *Avurerio Ricort, Nobili e allre «storie». Con testo a fronte, saggio
introduttivo e traduzione, Parma 1965; SchwAV 61 (1965), 221-222,

Bavmer Iso, * Grovannt Tassont, Tradizioni popolari del Manlovano. Presen-
tazione di Paoro Toscui, Firenze 1964; Zeitschrift fir Volkskunde 62 (1966),
90-91.

Broceint Homano, cf. Nr, 149,



125.
126.

127.
128.

129.

130.
131.

132.
133.

138.

139.
140.

141.
142,

146.
147.

148.
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. Casterrant Annico, Sulla formazione del lipo fonelico italiano (fenomeni con-

sonantici), SLI 5 (1965), 89-96.

CASTELLANI ARRIGo, Pisano ¢ lucchese, SLIT § (1965), 97-135.

CuiarrELLY FrEDI, La struffura figurafiva del Paradise, Deutsches Danfe-
Jahrbuch 43 (1965), 25-41.

DEe£r Joser, Danfe in seiner Zeil; in: Danfe Alighieri, 26-49.

EsneTER THEODOR, wAviri a» 4 infinilif et le probléme du fulur en sicilien,
CFS 23 (1966), 17-31.

GuirLaNDA Evto, Aggiunfe al «Saggio di una bibliografia dialellale ilalianan,
Bollettino della Carfa dei Dialefti italiani 1 (1966), 163-168.

GHIRLANDA Erio, cf. Nr. 149,

Hemwimany SigerriEp, Die Multersprache im Denken und Wirken Dantes; in:
Dante Alighieri, 50-68.

Huser Konrap, Halienische Elymologien, VRom. 24 (1963), 193-208.

Hurer Konrap, * Vocabolario Siciliano, a cura di Grorcio Piccitro. Centro di
Studi filologici et linguistici siciliani. Opera del Vocabolario Siciliano, Catania-
Palermo 1962 (Saggio); VRom. 25 (1966), 170-171.

. IneEIcHEN GusTav, Zum Fragment ciner Handschrift der « Komddier Danfes,

VRom. 24 (1965), 209-213.

. INEICcHEN Gustav, La culfura scienfifica araba a Venezia al fempo di Danle; in:

Atti del Convegno di Studi « Dante e la cullura veneta», Firenze 1966, 221-227.

. JENNI Apovro, Appunti per un saggio sulla «Commedia», GSLI 143 (1966),

199-211.

. Jennt Apovro, I canli dell’ Empireo come verlice della « Divina Commedia» e della

lefteralura; in: Danfe Alighieri, 69-104.

Liver Craupia, La Commedia secondo U'antica vulgata. Hinweis auf Giorcio
PetroccHis kritische Ausgabe von Dantes «Gottlicher Komddies, NZZ,
Nr. 2587, 12, 6. 1966,

LuraTtr Orravio, of, Nr. 149,

ScHEUERMEIER PavL, Saggio di un allanfe linguistico della Sardegna sui rilievi
di ¥ Uso PeELLIs a cura di BExvENuTo TERRACINI ¢ TEMISTOCLE FRANCESCHI
con un commento di BEnveEnuto TERRAcING, 2 vol., Torino 1964; VRom. 24
(1963), 310-315.

Seanzing Siuvio, cf, Nr. 149.

STAuBLE ANTONIO, Quelques considéralions sur les comédies des humanisfes: d
propos de deux publications récentes, BHR 28 (1966), 458-475.

. StAuBLE AnTtonNio, *M. P. GiarpiNi, Tradizioni popolari nel «Decamerons,

Firenze 1965; BHR 28 (1966), 201-202.

. STAUBLE ANToNIO, *L. SacinaTi ¢ G. CaLcacno, La colezione danfesca della

biblioteca civiea Berio di Genova, Firenze 1966, BHR 28 (1966), 755-756.

. STAUBLE AnNTONIO, *ALEssanDRO Perosa, Tealro umanistico, Milano 1965;

* Leowarpo Bruwi, Versione del Plulo di Aristofane (v. 1-269), introduzione e
testo critico di MariA ed Exzo Ceccuini, Firenze 1965; GSLI 143 (1966), 266-275.
Tissont Roperto, La lingua di Giovambalisia Gelli (Continuazione), SLI 5§
(1965), 136-180,

TovrLer WarLtenr, *R. uND 5. ScuenNDa, Eine sizilianische Strafe. Volkskund-
liche Beobachtungen aus Monreale, Tiithingen 1965; Sehw AV 61 (1963), 213-214.
TrireETr AnNavun, Siluation de Pétrarque, BHR 28 (1966), 7-25.
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149, Vocabolario dei Dialelli della Svizzera Haliana (Direzione: SiLvio SeANzinNT; Re-
dazione: S, Scanzini, R. Brocaeini, E. GuirLanpa, O, Lurari, R, ZgL1), fa-
scicolo 11 (bagidn—balin), Lugano 1966.

150, WiLpHABER RoBERT, *ALFREDO GIOVINE, Li «scéneller de amore et lo popolo de
Baro. Strambuotti e canzuni de lo tiempo antiquo, Bari 1964; SchwAV 61
(1965), 235.

151, Wunperrt PereRr, lHHalienisch sprechende Bevidlkerung im unlern Tessin 1960;
in: Atlas der Schweiz, fol. 27 (Sprachen I; Fig. 3).

152, WunperL:r PETER, *Pier Gilorcio Riccr — Nicorar RusinsteiN, Censimenlo
delle leftere di Lorenzo di Piero de' Medici, Firenze 1964; VRom. 25 (1966),171-172.

153. ZEL! Rosanna, cf. Nr. 149.

V. Ritoromanisch

154. Baumen Iso, Die Volivtafeln und Volivgaben von Disentis, Schw AV 61 (1965),
153-176.

155. Bausmer Iso, Glauben und Aberglauben. Hinweis auf den Dieziunari Rumantsch
Grischun, NZZ, Nr. 2919, 3. 7. 1966.

156. BazzeLL MEN — GaubpeENz MEeN, Ulrici Campelli Raelica alpesiris fopografica
descriptio (DuricH CHIAMPELL, Descripziun fopografica de la Rezia alpina
[1573]), I, AnSR 79 (1966), 37-80.

1537. DecurTtiNs ALExXI, I « Cudisch da medischinas», AnSK 79 (1966), 5-36,

158. DecuRrTINg ALEXI, Enlgins palralgs davart la Crestomazia reforomanischa e siu
editur, Gasetla romonischa (Il Pompalus), Nr. 55, 12, 2. 1966,

159, DecurTins ALEXI, ef. Nr. 160,

160. Diecziunari Rumantsch Grischun, publicha da la Societa Retorumantscha cul agid
da la Confederaziun e dal Chantun Grischun (Redacziun: ANDREA SCHORTA —
AvLex1 Decurrins), faschicul 50 (cranz 1—eref), faschicul 51 (eref—crusch), faschi-
cul 52 (erusch—cugnuoscher), faschicul 53 (cugnuoscher—cuminar), Winterthur 1966,

161. Gaupgenz Men, cf. Nr. 156,

162, Huser KoNgraDp, * CurisTorPH SIMONETT, Die Bauernhduser des Kantons Grau-
biinden. Band I: Die Wohnbauten. Technische Mitwirkung: J. U. Kinz, Basel
1965; VHRHom. 25 (1966), 96-98.

163. Liver Ricarpa, * Mania HELENA Joanna FErMiIN, Le vocabulaire de Bifrun dans
sa traduction des qualre évangiles, Amsterdam 1954; ZRPh. §1 (1965), 548-550.

164. ScHonrTa ANDREA, cf. Nr. 160.

165. SONDEREGGER STEFAN, * Rdtisches Namenbuch. Begriindet von RoBERT voN
PranTa. Band 2: Efymologien, bearbeitet und hg. von ANDREA ScHORTA, Bern
1964 (RH 63); BN (n.F.) 1(1966), 95-97.

166. WipMmeR AMmBros, Das Rdloromanische in Graubiinden, Orbis 14 (1965), 560-571.

167. WipMeER AMBROS, Zum rdloromanischen Dativpronomen, Orbis 15(1966), 246248,

168. Wipmen AMmBrosi, La Val Medel ella glisch de sia litteratura, AnSR 79 (1966),
95-98.

169. WunpeRLl PETER, Zur Regression des Biindnerromanischen, VRom. 25 (1966),
56-81.

170. WunperLl PeTER, Il svilupp digl inlschess romontsch duront il davos tschentaner
e siu avegnir, Gasetta romontscha (Il Pompalus), Nr. 104, 30, 12. 1966.

171. WunpeRL1 PETER, Rdloromanisch sprechende Bevdlkerung in Miflelbiinden 1888
und 1960; in: Atlas der Schweiz, fol, 27 (Sprachen I; Fig. 1/2).



176

Nachrichten — Chronique

VI. Iberoromanisch

172,

173.

174.

176.

177.

178.

179.

180.

181.

182.

183.

184,
185.

186.

187.

188.
189,

190,

191.

AEBISCHER PAuL, poMus au sens de smaison religicuse» dans les anciens do-
cuments calalans; in: Mélanges Gardetfe, 17-25,

BarpingeEr KurT, *ManveL pE Paiva Bovrio — Maria HELENA SaNTOs S1Lva,
0 « Mapa dos dialectos e falares de Porfugal continenial», Lisboa 1962, Separata
das Actas do IX Congresso Internacional de Linguistica Romdnica, Lishoa 1959,
Tomo III (BF 20 [1961]), 85-112; ZRPh. 81 (1965), 551-553.

BaLpincger KurT, * Homenajes, Estudios de Filologia espariola 11, Madrid 1965;
ZRPh, 81 (1965), 573-574.

5. BavpiwaeEr Kurt, *JEan PrETERs-FonTanas, Bibliographie des impressions

espagnoles des Pays-Bas méridionaux, Nieuwkoop 1965; ZRPh. 81 (1963),
592-503.

Bavpinger Kurt, * El Canlar de Mio Cid, iibersetzt und eingeleitet von Hans-
Jora NEUscHAFER, Minchen 1964; ZRPh. 81 (1965), 602,

CorLon GeErMAN, Un problema de préstamo: espafiol «lurrén»; in: Mélanges Gar-
defte, 105-114.

CoLoN GERMAN, Premiers échos de I'Ordre de la Jarretiére, ZRPh, 81 (1965),
441-453.

CoLon GeErMAN, *JosSEFINA SOLER Garcia, El carfulario de Tavernoles, Caste-
1l6n de la Plana 1964; ZRPh. 82 (1966), 236-238.

CoLon GeErMAN, *JEan Marie Vicror Roupin, El Fuero de Baeza. Edicion,
estudio ¥ vocabulario, s-Gravenhage 1962; ZRPh. §2 (1966), 238-241.

CoLon GERMAN, *JoserH GuLsoy, El diccionario valencieno-castellano de Ma-
nuel Joagquin Sanelo. Edicion, estudio de fuentes v lexicologia, Castellon de la
Plana 1964; ZRPh. 82 (1966), 426429,

CoL6oN GERMAN ¥ LipTke HEumuT, *Allas Lingiifstico de la Peninsula Ibérica,
vol. 1, Fonélica I, Madrid 1962; VHRem. 24 (1963), 323-335.

Doeric JoHaxN AwrtonN, La sifuacién del esclavo sequin las Siele Parlidas de
Alfonse el Sabio, Folia Humanistica, April 1966.

Hivry GeEroLD, «Oralio reflexas en catalda, Estudis romdnics § (1961), 185-187.
HiLry GeEroLD, * La Historia de la Donzella Teodor. Ein spanisches Volksbuch
arabischen Ursprungs. Untersuchung und kritische Ausgabe der iiltesten be-
kannten Fassungen von WALTER METTMANN. Abhandlungen der geistes- und
sozialwissenschaftlichen Klasse der Akademie der Wissenschaften und der Lite-
ratur in Mainz 1962, Nr. 3, 71-173; ZRPh. §1 (1963), 545-548.

LANDSBERG SUZANNE, *Damaso Avowso, Spanische Dichiung. Versuch iber
Methoden und Grenzen der Stilistil, iibers. von Curistorn Erch unter Mitarbeit
von Ina Reiss, Bern 1962; ZRPh. 82 (1966), 250-253.

LipTke HELMmUT, Sobre el origen de cal. agenets, cast, «jinelew ‘caballero armado
de lanza y adarga’, Estudis romanics § (1961), 117-1159,

Liprke HErmuT, cf. Nr. 182,

Rieae Avaust, Ralionalismus und Romanfilk in der Celestina, ZRPh. 82
(1966), 9-21.

Sanomonskl Eva, *Stanitey L. Roeg, The Spanish of Rural Panama., Major
Dialectal Features, Berkeley and Los Angeles 1960; ZRPh. 82 (1966), 255-257.
WiLpHABER RopBERT, *Pavro peE CarvarHo-NeTo, Diccionario del folklore
ecuatoriano, Quito 1964; SchwAV 61 (1965), 165,
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VII. Rumiinisch

VIII. Alemannia Homana

192,

193.

194,

199.

200.

HorzenkdcHERLE Ruporr, Paul Zinsli zum 60, Geburislag, NZZ, Nr. 1884,
29, 4. 1966.

HorzenkdGcHERLE Rubnonr, Manjfred Szadrowsky zum 80, Geburistay, NZZ,
Nr. 2874, 30. 6. 1966,

Mever Kurt, Sprachallas der deutsehen Schweiz, Zum Erscheinen des zweiten
Bandes, NZZ, Nr. 2919, 3. 7. 1966.

5. Ris Roranp, * Ruporr HoTzENKOCHERLE, Einfiihrung in den Sprachatlas der

deufschen Schweiz. Einfithrungsbinde A und B, Bern 1962. - *HEINRICH
BauMcARTNER und Ruporr HoTzENKOCHERLE, Sprachatlas der deuischen
Schweiz. Band I Laufgeographie: Vokalgualifdl, bearbeitet von Ruporr Hor-
ZENKOCHERLE und BupoLr Trin, Bern 1962; VRom. 24 (1965), 335-341.

. SCHEUERMEIER Pavur, *Vem Sprachallas der deutschen Schweiz. 11. Band, Der

kleine Bund, 19. 8. 1966.

. SONDEREGGER STEFAN, *LEucen Gaprien, Die Mundarien an der alfen chur-

rdatisch-konstanzischen Bistumsgrenze im Vorarlberger Rheinfal, Marburg 1963;
Zeitschrift fir Volkskunde 62 (1966), 272,

. Sprachatlas der deulschen Schweiz, begriindet von HEiNRIcH BAUMGARTNER und

Ruporr HorzenkdcHerLE, Band 11: Lauvlgeographie: Vokalquantildt — Kon-
sonantismus, bearbeitet von Doris HanpscHuH, BupoLr HoTZENKOCHERLE,
Ruporr Trile, Bern 1965,

Trite RubpoLr, Mundarfen der deutschen Schweiz (6 Karten und Erlduterungen);
in: Allas der Sehweiz, fol. 27 und 27a (Sprachen I; Karten 2a-2f{).

Wiirterbueh der schweizerdeulschen Sprache (Schweizerisches Idiotikon), Heft 163
(Bd. 13, Spalten 897-1024), Frauenfeld 1966.

3. Dissertationen

Ziirieh

Hatpu Jupir Ivowa, Der Richiungsausdruck in der franzisischen und spanischen
Gegenwartssprache.,

4. Stand einiger periodischer Veriffentlichungen
(abgeschlossen am 1. April 1967 *)

Dicziunari Rumanisch Grischun. Stamparia Winterthur 5. A.

Vol. 111, fasch. 50; cranz 1—crel. 1966

fasch. 51: eret-crusch. 1966
fasch. 52: cruseh—cugnuoscher. 1966
fasch. 53: cugnuoscher—cuminar. 1966

* Neuerscheinungen seit dem letzten Bericht (VRom. 25 [1966], 188s.).
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